IRODALMI SZEMLE.

Italia.
Uti rajzok és tandlminyok. [rta: Berzeviczy Albert. 193 képpel. Misodik,

bavitett kiadds. Budapest, Franklin-Tdrsulat kiaddsa, 1905. — XVI{-528 lap.
Ara kiotve 12 korona.

Egy ecl6keld kiallitast, diszesen illusztrilt s gazdag tartalma
miivel ajandékozta meg a Franklin-Tarsulat ez év elején a magyar
irodalmat, olyan mivel, a mely mind kiilalak, mind beltartalom tekin-
tetében a mfivelt nyugat gazdagabb, fejlettebo irodalmanak is diszére
valnék : ez Berzeviczy Albert kizoktatisi miniszter Olaszorszagrol
irott uti rajzainak és tanilmanyainak masodik, bévitett kiadasa.

A mii elsé kiadasa 1899-ben jelent meg; ebben még esak 20
fejezet, illetleg tanGlmany és 30 illusztriczio volt, mig e II. kiadas-
ban a tantlmanyok szama 27, az illusztraczidké 193. Az elsé kiadast,
mint tudom, Berzeviezy német nyelven is kiadta s az a német kri-
tika részérél rokonszenves fogadtatisban részesiilt. Az elsd kiadas
tantlmanyai eredetileg a Budapests Szemlében jelentek meg, az tjabb
tanulmanyok — egynek kivételével — kiilonbiz6 folyoiratokban és
napilapokban lattak napviligot. Az elsé kiadas anyagan most a
szerzd csak lényegtelen javitisokat tett, de teljesen megvaltoztatta
az egyes leirisok sorrendjét. Mig ugyanis az I. kiadisban az 1ti
rajzok minden gsszefiiggés nélkil kovetkeztek egymds utan, most
szerzonk az egész sorozatot oly rendbe szedte, hogy az egy ideilis
koritazdsnak felel meg, a mely Verondbol indal ki, Velencze-felé
veszi irdnyatl, aztan lemegy az Adria mentén, atesap Napoly vidé-
kére s Roma, Firenze, Génua és Milanon at tér vissza Mantuahoz.
A mi, barmily terjedelmes is, nem oleli {6l egész Olaszorszagot ;
igy példaal Sziczilia szigete egészen hidnyzik s hidnyzik Cremona,
Bologna, Carrara, Turin és az alpesi hegyvidék ismertetése is. Szerzo
ezeket is [0l akarta dolgozni, de a helyzetében bedllott valtozas
— Magyarorszag kozoktatasiieyi kormanyzatinak élére vald ker(i-
lése — elvonta 6t a behatobb irodalmi munkalkodast6l, nem engedett
neki idGt a mar Osszegyijtott anyag foldolgozdsira. Igy, miutin az
L. kiadas idékizben elfogyott, egyeldre letéve a muzsakkal valo tar-
salkodasrol, esak e bdvitett kotetet boesatotta nyilvinossigra.
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A mii, mint alezime is mutatja, részint 0ti rajzokat, részint
milvészet- és mivelddéstorténeti tanalmanyokat nyajt, illetéleg az
uti rajz csak keret, a gazdag torténelmi ismerettel, mély philosophiai
folfogdssal, finom, miivell izléssel irott tantlmany a fdédolog. Am,
Olaszorszagban a keret se mellékes; itt a keret épp oly miibeescsel
bir, mint a 3 ezredévidl benne f6lhalmozott fényes emlékek és miikin-
csek. Berzeviezy tantilmanyainak kizpontja nem a torténelem, iro-
dalom, vallas, erkéles, philosophia, népélet — hanem a miivészet,
de az iisszes elébbi tényezdkkel kapesolatban s a mivészefek terén
is egy nagy kor az, a mely 6t kivaloképpen érdekli: a renaissance.
A renaissance-kor miivészetét akarja ¢ e tantlmanyaiban megérteni
s az olvasdval megértetni; gondosan elemzi mindazon tényezdket, a
szellemi és physikai légkort, a race, moment és milient, a melyben
ezck a nagy alkotasok létrejottek, vizsgédlva a kor embereinek lelki
allapotat s ezekbdl vezeti le miiveiket. Nem mondhatjuk e kor elfo-
gdlt magasztalojanak, de holmi modern jelszavak nem is téritik el
a benne rejlé orok szép, orok emberi csodaldasatol. Nem tériti el és
jogeal, a praerafaelistiknak a renaissance klasszikus mestereivel és
alkotdshival szemben valo allisfoglaldsa, mert e Ruskin hatdsa alatt
létrejott dramlat csak divatos tilzds, a szellemi ecstmor egy fajinak
nyilvanilasa.

Jol mondja szerzénk, hogy Olaszorszag, a mely nemesak sziilG-
hazaja, hanem egyuttal leggazdagabb muazeuma is azon két kor leg-
beesesebb miivészeti alkotdsainak, a melynek emlékeibdl a lingész
és az orok szép cultusanak sugarai dradoznak szét, t. i. a klasszikus
Okornak és a renaissancenak -— a mivelt izlés elengedhetetlen isko-
lija, az a prizma, a mely legalkalmasabb az egyéni és nemzeti f6l-
fogés oly sugdrtorésének elGidézésére, a melybdl teljes szinképét
kapjuk az altalanos és kozis emberihez valé viszonyunknak. Semmi
igazolasra vagy mentegetésre nines hit szerzénknek sziiksége azért,
hogy Olaszorszagrol szdolé miivét megirta és kiadta, s6t a magyar
irodalom, a mely Olaszorszagr6l szold 1ufi rajzokban se gazdag,
mivészettorténeti mivekben meg éppen szegény, csak koiszonettel
adozhatik neki érte. S e koszonet esak fokozodik, ha a miivet elol-
vasva, szerzinkben egy tiszta gondolkozasn, jozan itéletli, emelkedett
folfogdsi, nemes izlésli és viligos, kedves eldadast irdval ismerke-
diink meg, a kit élvezet tutjiban kovetniink, a kinek el6adasabdl
nemesak gyonyortiséget meritiink, hanem rendkiv(il sokat tanalunk
is, a ki mindeniitt, minden helynél tud valami érdekeset, tanilsa-
gosat err6l az emlékekben kimerithetetlen foldrdl mondani. En sok
ati rajzot olvastam mdar Olaszorszagrdl, de Berzeviezy koinyvének
olvasasa ennek ellenére is meg-megjuld élvezettel toltott el s mikor
testes kotetének végére értem, szinte kivantam, vajha még ne
lenme vége!
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A mit egyes lejezetei a kivetkezok : Verona, Vicenza, Padua,
\elenczel ben\omasr)k Ferrara, Ravenna, Rimini és San-Marino,
Visszaemlékezések Napolyra, A sirének hazdjaban, Ndpoly nyaron,
Romai benyomisok, Nagypéntek a Lateranban és hasvét a Vatikan-
| ban, A Borg‘ia-_szobﬁ.k a Vatikanban, Az albanoi hegység és a Cam-
pagna, Tivoli, Subiaco, Assisi, Perugia, Firenzei benyomasok, Ujabb
firenzei beny mua‘sol\, Siena, 1’1‘:«4 (rvmm és szomszédsaga, A Cer-
tosa, \[Ildllu, Mantua, \hazdplllantab és befejezés (b()LhCS kultur-
historiai fejtegetés, mmtw- rovid Osszefoglalisa az egész miinek).
Mire ¢ sorok 11&p\11ag0t latnak, Berzeviczy Albertet, a ki magat
szerényen ,un politique égaré dans Jestétique*-nek nevezi, — de a
kihez hasonld literary gentlemant mi sokat kivinunk a magyar iro-
dalommak — talan méar elboritja a politikai 0zonviz. A magyar
oktatisiigy és kultura minden baritja sajnilattal fogja latni a kul-
tuszminiszteri székbdl valo tavozdsat, de az az egy vigasztalasunk
meglesz, hogy eltivozasa ujra visszaadja 6t az irodalmi munkalko-
ddasnak s mig amott talan lesz, a ki poétolja, itt helye betoltetlendl all !
R.3L.

Jordanes: A gotok eredete és tettei.

(De origine actibusque Getarum.) Latinbdl fordifotta, bevezetéssel és jegy-
zetekkel ellatta dr. Bokor Janos. B}a%‘n Kiadja a .Brassoi Lapok® nyom-
daja. 8% 171 1. (Dr. Gombos F. A.: Kozépkori krénikdsok. TII. kot.)

Jordanes a hunok toriénetének tirgyalisinial Ammianus Mar-
cellinus és Priscus Rhetor mellett a leggvakrabban emlegetett kit-
forras, nem mintha miive egységes, vagy egy bizonyos szempont
szerint megirt tirtiéneti munka volna, hanem azon koriilménynél

] fogva, hogy kivald forrasokbol meritett és pedig tobbek kizott olya-
nokbaol is, melyek azota elvesztek, de a melyeknek létezésérdl éppen
Jordanes miivéb6l értesiiliink.

Jordanes (és nem Jordanis vagy Jornandes) szarmazasarél
magaban a kronikaban taldlunk adatot. A gétok torténetében (50. f.,
119. 1) igy ir: ,A scyrok pedig és a sadagariak és némely alanok
Candac nevii vezérilkkel Kis-Seythiat és Also-Moesiat kaptak. Ezen
Candacnak volt atyamnak, Alanoviiamuthisnak atyja Paria, tehdt az
én nagyatyim, jegyzdje, a mig csak Candac élt. Es az 6 névére
fianal, Gunthigis hadmesternél, a kit Bazanak is neveztek s a ki
Andagesnek, az amalok nemzetségébdl szarmaz6 Andela fianak volt
fia, voltam én Jordannis, bar nem vagyok tudds, megtérésem elGtt
jegyz6*. E sorokbdl, de kronikéjanak méis helyérdl is (60. f., 186. 1.)
viligos, hogy J. is g6f szarmazasi, ki ,megtérése“-ig jegyz6 volt.
A szot .conversio® Mommsen, Jordanes kiaddja, agy értelmezi, hogy
Jordanes barattda lett, szerzd szerint azonban jelenthette azt is, hogy
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